RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :
=  Lecadre réservé a l'adhérent doit étre diment renseigne. "
= Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
= La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois 8 compter de la premiére consultation
s L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux, :
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi |
que pour tous les actes effectués en série. |
= En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est & joindre & la feuille de |
sains.
Pharmacie :
s Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances
= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit &tre jointe.
Radiologie et Biologie :
= » |3 facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel] doivent étre
jointes & 'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
= * Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle
Optique : |
= L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre a la feuille de soins |
Rééducation :
= |'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
réeducations.
=  Pour le rembout'sement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.
Dentaire :
= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est|
obligatoire avant le début de traitement.
»  Lafacture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
& La radic-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
et ALC : .

= La déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les B |

Maladie et Affection Longue Durée ALD

Mmois.

Adresses Mails utiles
o Réclamation : contact@mupras.com
o Prise en charge : pec@mupras.com
O Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com
La MUPRAS garantit le respect de la loi n®° 09-08 relative & la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

& caractére personnel

MUPRAS

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019
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Nom & Prénom :.
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Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements Bous pli confidentiel & I'attention du

médecin conseil de la Mutuelle
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J'atteste sur 'honneur I'exactitude des renseignements portés sur lagprésente: declaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des donnees personnelles.
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» NEOFORTAN °

(phloroglucinol dihydraté) &
FORIIES PHARMACEUTIQUES ET PRESENTATIONS

- Comprimés
- Supposiloires dosés & 150 mg
COMPOSITION QUALITATIVE

- Comprimé
Phioroglucinol ditydraté .................c.ccocevveeee. . 160 mg
Excipient : acide citrique, bicarbonate de sodium, saccharine sodique, benzoate de
sodium gsp 1 comprimé effervescent

- Suppositoire a 150 mg
Phloroglucinol dihydraté ...........
Excipient : triméthyl phioroglucinol, silice colloidale anhydre, glycérides hémlsyn-
thétiques gsp 1 suppositoire .

CLASSE PHARMACOTHERAPEUTIQUE
Antispasmodique musculotrope.,

DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT ?

NEOFORTAN® est préconisé dans :

- Le traitement symplomatique des douleurs liées aux troubles fonctionnels du tube
e! des voies biliaires (dyskinésie biliaire, colite spasmodique), colique

-Le h'a]tsmnt des manifestations spasmodiques et douloureuses aigués des voies
urinaires : coliques néphrétiques
- Le tgaitement sym| des manifestations spasmodiques douloureuses en

gynécologie ( )

- Le traitement adjuvant des contractions au cours de la grossesse en association
au repos

DANS QUELS CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT ?

ce médicament ne doit pas étre utilisé dans le cas suivant :

- Hypersensibilité au phl ucinol.

EN CAS DE DOUTE IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

MISES EN GARDE SPECIALES
L'association de phioroglucinol avec les antalgiques majeurs tels que la morphine ou
ses dérivés doit étre évitée en raison de leur effet spasmogéne.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS

AFIN DEVITER DEVE LLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS
MEDICAMENTS, ET NOTAMMENT les antalgiques majeurs tels que la morphine ou
ses dérivés, IL FAUT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE
TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN.

GROSSESSE ET ALLAITEMENT

-Gnhmu
études réalisées chez lanimal nfont pas mis en évidence deffet du
Icmgludml En l'absence d'effet lé'abgéne chez l'animal, un effet tif
sl'espéoehumalnenas!pasattandu
relativenent du phloroglucinol n'a

répandue
révélé aucun risque malformatif a ce jour.
Toutefus I'utilisation du phloroglucinol ne doit étre envisagée au cours
de la grossesse que si nécessaire.

Allaitement

En l'absence de donnees il est conseillé
pendant I'allaitemen

D'UNE FACON GENERALE L cwee

DE L'ALLAITEMENT DE TOUJOURS D
OU DE VOTRE PHARMACIEN AVANT D'U

EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE

En cas de régime désodé ou hyposodé, teni
NEOFORTAN® 160 mg : environ 308 mg de
NEOFORTAN® 80 mg  : environ 154 mg de
COMMENT UTILISER CE MEDICAMENT ?
DANS TOUS LES CAS, SE CONFORMER !
VOTRE MEDECIN . A TITRE INDICATIF, LA
- Chez l'adulte : 1 comprimé effervescent 2
comprimé effervescent 4 160 mg 2 & 3 fois p

24 heures

- Chez I'enfant & partir de 6 ans (20 kg) : 1 o

24 heures.

Voie et mode d'administration

- Voie orale

Les comprimés doivent étre dissous dans ur
- Voie rectale

Durée du traitement

NEOFORTAN® doit étre utilisé aux doses [

médecin l'aura conseillé.

EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

COMME TOUT PRODUIT ACTIF, LE MEI

PERSONNES ENTRAINER DES EFFETS F

- e cutanée : quelgue trés rares cas d'én

NE PAS HESITER A DEMANDER LAVIS |

PHARMACIEN.

CONSERVATION

Ne pas dépasser la date limite d'utilisation f
effervescents : Tube & conserv
l'hurmdlhé

- Suppositoires : & conserver 4 I'abri de la ch
Ceci est un médicament

Un médicament n'est pas unproduit comme
Il vous concerne, vous - até

| B médinam-—s -~

NEOFORTAN' Icv mg
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o e s dtes allergique (nypersensible) & |a substance atVE B2 yoyqp médecin ou pharmacen : | votre médedn

« Sivous étes al (um‘mﬂmmm«kmmt ummmmdéeeﬂdﬁmgwp:mwd;mm

Fum des e OB rinerOU SVOLE VESSIEIESE oo decnane do prendre 10mg parjUt. ‘
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e V'eeil, avec perte progressive de 1 vision (glaucome)

- Si vous 1es hémodialysé. !

+ Si vous soutfrez d'une mdale sévere du foie.
i « Si v atiefrez d'une maladie sévére du rein ou d'une maladie

modérée du foie et que vous prenez des médicaments

susceptibles de ralentir ['élimination de la solifénacine succinate
de l'organisme (par exemple le kétoconazole). Si c'est le cas, votre
médecin ou votre pharmacien vous en aura informé.
Prévenez votre médecin avant le début du traitement par VECA®,
comprimé pelliculé si vous présentez ou avez déja présenté 'une
des maladies mentionnées ci-dessus.

Avertissements et précautions

Adressez-vous & votre médecin ou votre pharmacien avant de
prendre VECA®, comprimé pelliculé :

= Si votre vessie ne se vide pas complétement quand vous urinez
(obstruction des voies urinaires) ou si vous avez des difficultés
pour uriner (par exemple un faible volume d'urine). Le risque
d'accumulation d'urine dans la vessie (rétention urinaire) est alors
beaucoup plus élevé.

» Si vous avez une obstruction gastro-intestinale (constipation).

« Si vous avez un risque de ralentissement de la motilité
gastro-intestinale (ralentissement de la circulation des matiéres
solides et liquides dans le tube digestif). Si C'est le cas, votre

. médecin vous en aura informé,

- = Sivous souffrez d'une maladie rénale sévere.

- 5i vous souffrez d'une maladie modérée du foie.

« Si vous avez une hernie hiatale ou des brilures d'estomac.

i vous avez une atteinte neurologique (neuropathie autonome).*

Enfants et adolescents

VECA®, comprimé pelliculé ne doit pas étre utilisé chez
I'enfant et I'adolescent de moins de 18 ans.

Prévenez votre médecin avant le début du traitement par VECA®,
comprimé pelliculé si vous présentez ou avez déja présenté |'une
des maladies mentionhées ci-dessus. ™

Avant le début du traitement par VECA®, comprimé pelliculé, votre
médecin évaluera si votre pollakiurie.(envie fréquente d'uriner) a
d'autres causes [par exemple une ipsuffisance cardiaque (capacité

nauriez dit:
En cas de prise excessive ou en cas de prise accidentelle par un
enfant, consultez immédiatement votre médecin ou votre
pharmacien.
Un surdosage peut se manifester par les symptomes suivants :
maux de téte, sécheresse de la bouche, sensations vertigineuses,
somnolence et vision trouble, perception de choses qui n'existent
pas (hallucinations), excitation importante, convulsions,
difficultés a respirer, accélération du rythme cardiaque
(tachycardie), accumulation d'urine dans la vessie (rétention
urinaire) et dilatation de la pupille (mydriase).
vous oubliez de prendre VECA®, comprime cule:
Si vous oubliez de prendre un comprimé 3 I'heure habituelle,
prenez-le dés que possible, sauf il est déja I'heure de la prise de
la dose suivante. Ne prenez pas de dose double pour compenser la
dose que vous avez oublié de prendre. En cas de doute, consultez
votre médecin ou votre pharmacien.

2 VOUS arrete i€ Prenar Ls (omprime peilicuie ;

$i vous arrétez de prendre VECA®, vos symptémes d'hyperactivité
vésicale pourraient réapparaitre ou s'aggraver. Consultez toujours
votre médecin si vous envisagez d'amréter le traitement.

Si vous avez d'autres questions sur ['utilisation de ce médicament,
demandez plus d'informations a votre médecin ou  votre
pharmacien.
4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?
Comme tous les médicaments, ce médicament peut provoquer des
effets indésirables, mais ils ne surviennent pas systématiquement
chez tout le monde.
Si vous faites un choc allergique, ou une réaction cutanée sévére
(par exemple décollement de la peau et formation de bulles), vous
devez en informer votre médecin ou votre pharmacien
immédiatement.
Un angioedéme (réaction allergique cutanés qui se traduit parun
gonflement survenant dans le tissu juse sous la sucface de la
peau) avec obstruction des voies respiratoires (difficulté 3 respirer)
a été rapporté chez quelques patients traités par solifénacine

\ (V-
\ MIN\M .., --m\\h alfet:
M “ e il Bavantage ions
ean e S M iieicament. -
5. (DMMENT CONSERVER VECA®, comprimé
Tenir hors de la portée et de la vue des enfants,
Nutiliser pas ce médicament aprés la date de péremption
mentionnée sur la boite.
A conserver & une température inférieure 3 30 °C.

déliminer les médicaments que vous ' utilisez plus. Ces mesures
permettront de protéger l'environnement.
6. CONTENU DE L'EMBALLAGE ET AUTRES INFORMATIONS
- .

* La substance active : Solifénacine succinate

o i liculé :
Solifénacine succnate................o
Excipients 5.
Excipient a effet notoire : Lactose monohydraee

.] +
Solifénacine succinate.
Expients q.5p
Excipient a effet notoire : Lactose monohydraté |
Quiest-ce que VECA*, comprimé pelliculé et contenu de |
Femballage extérieur ?
VECA® se pré sous forme de comprimé pelliculé.
VECA® 5 mg: Boite de 3, boite de 5, boite de 10, boite de 20 et
boite de 30 comprimés pelliculés.
VECA® 10 myg : Boite de 3, boite de 5, boite de 10, boite de 20 et
boite de 30 comprimés pelliculés.
Toutes les présentations peuvent ne pas étre commercialisées.
Conditions de délivrance :
Liste I
Date de création de la notice :
Aot 2020.
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Yasmine LAHLOU FILALI - Pharmacien Responsable
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Comprimé pelllrule

Solifénacine Succmate

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre
ce médicament car elle contient des informations
importantes pour vous.

- Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

- Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou
votre pharmacien.

- Ce médicament vous a été personnellement prescit. Ne le
donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait leur étre nocif, méme
i les signes de leur maladie sont identiques aux vtres.

- Sii wous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a
votre médecin ou votre pharmacien. Ced s'applique aussi a tout
effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice.
Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

1. Qu'est-ce que VECA®, comprimé pelliculé et dans quels cas est-il
utilisé?

2. Quelles sont fes informations a connaitre avant de prendre
VECA®, comprimé pelliculé ?

3. Comment prendre VECA®, comprimé pelliculé ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver VECA®, comprimé pellicule 7

6. Contenu de 'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE VECA®, comprimé pelliculé ET DANS QUELS
CAS EST-IL UTILISE?

Classe pharmacothérapeutique : Médicaments urologiques,
médicaments de Iincontinence urinaire.

La solifénacine succinate (la substance active de VECA®)
appartient a la classe pharmaco-thérapeutique des
anticholinergiques. Ces médicaments sont utilisés pour réduire les
contractions de la vessie lorsque celle-ci est hyperactive. Cedi vous
permettra d'attendre plus longtemps avant de devoir aller aux
toilettes et augmentera le volume des urines que peut retenir
votre vessie.

VECA®, comprimé pelliculé est indiqué dans le traitement des

de pompage du cceur insuffisante) ou une maladie du rein]. Si
vous avez une infection urinaire, votre médecin vous prescrira un
antibiotique (traitement contre certaines infections bactériennes).
Autres *, compy

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament.

Il est particuligrement important que vous préveniez votre
médecin si vous prenez :

- 'autres médicaments anticholinergiques, car les effets et les
effets indésirables des deux médicaments peuvent étre accentués.
« Des médicaments cholinergiques, car ils peuvent réduire I'effet

Y de VECA®, comprimé pelliculé.

- Des médicaments tels que le métoclopramide ou le cisapride, qui
accélérent le fonctionnement du tube digestif. VECA®, comprimé
pelliculé peut réduire les effets de ces médicaments.
« Des médicaments tels que le kétoconazole, le ritonavir, le
nelfinavir, 'itraconazole, le vérapamil ou le diltiazem, qui
ralentissent la dégradation de VECA®, comprimé pelliculé dans
l'organisme.

- Des médicaments tels que la rifampicine, la phénytnme oula
carbamazépine, car ils peuvent accélérer la dégradation de VECA®,

succinate. En cas de survenue d'un angioedéme, la solifénacine
succinate doit étre immédiatement arrété et un traitement et/ou
des mesures appropriées doivent étre pris.

VECA®, comprimé pelliculé peut provoquer les autres effets
indésirables suivants :

« Constipation, nausées, indigestion avec des symptomes tels que
lourdeur abdominale, douleur abdominale, réqurgitations,
nausées et brillures d'estomac (dyspepsie), géne au niveau de
I'estomat_

el cler ju PErsonne
. Infemon unna |re mfemon de Ia vessne
+ Somnolence.
+ Perturbation du goiit (dysqueusie).
« Sécheresse (irritation) des yeux.
- Sécheresse du nez.
« Reflux gastro-cesophagien.

comprimé pelliculé dans l'organisme.

« Des médicaments tels que les bisphosphonates, qui peuvent
déclencher ou aggraver une cesophagite (inflammation de

I msophage)

i.ullhsatlon duemédnmm est dé(unsel"ee mu les patients
présentant une intolérance au galactose, un déficit en lactase de
Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou du
galactuse (maladies héréditaires rares).

: olliculé a /
mmprimé pel!aculé peut étrepns md:ffmmment pendam
ou en dehors des repas.

Grossesse, allaitement et fertilité

Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre
enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil  votre
médecin ou pharmacien avant de prendre ce médicament.

Il n'est pas recommandé d'utiliser VECA®, comprimé pelliculé
pendant la grossesse, sauf nécessité absolue.

Nutilisez pas VECA®, comprimé pelliculé si vous allaitez car la

«Séch

de la gorge.
« Sécheresse de |a peau.
« Difficultés pour uriner. '
- Fatigue. "
- Accumulation de Iaqmde dans les jambes (cedeme).
sur 1000,
« Accumulation d'une grande quantité de matiéres fécales dans le
gros intestin (fécalome).
- Accumulation d'urine dans la vessie par impassibilité de vider la
vessie (rétention urinaire).
= Sensations vertigineuses, maux de téte.
- Vomissements.
+ Démangeaisons, rash.

a1 10 0oy

- Hallucinations, confusion.
« Eruption tutanée allergique.

mmm
- Diminution de I'appétit, niveaux élevés de potassmm dans le
sang qy

3 sve (i g solifénacine succinate pourrait passer dans le lait matemel, b
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~  sEcoNIL® 2
Secnidazole anhydre
, Granulé en sachet

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de
ce médicament.

.samazcammﬁmmpomzmrbmnmurdn

« Si vous avez toute autre question, si vous avez un doute, demandez plus
d'informations & votre médecin ou a votre pharmacien.

= Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais
gqmmum méme en cas de symptdmes identiques, cela pourrait
lul &tre pocif.

« 51 I'un des effets indésirables devient grave ou sl vous

Il est préférable de ne pas utiliser ce médicament pendant le premier
ﬁmmumwmmmmpmmmmmm I'utilisatiors de ce

médicament est

Il est préférable d' T'admi
'wmmmmwlaﬁmmum@mmmw
unique de ce médicament.

Si vous Etes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre &nceinte ou
plegifiez une grossesse, demandez conseil 4 votre médecin ou pharmacien
avant de prendre ce médicament.

Sans objet.
Effets sur I'aptitude & conduire ummimumm
Lattention est attirée notal chez les de

utiisateurs de machines, wumduvmammal'rrwdece

un effet
indésirable non mentionné dans cette notice, parlez-anﬁvutmméda:lnw

4 votre pharmacien.

1.0U° ESUII'EGJESEQUE SECONIL®, GRANULES EN SACHET ET DANS QUELS CAS
EST-IL

2.0u SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
SECONIL®, GRANULES EN ?

3.COMMENT PRENDRE SECONIL'™, GRANULES EN SACHET ?

4,QUELS SONT LES EFFETS INDES! EVENTUELS ?

5.COMMENT CONSERVER SECONIL®, GRANULES EN SACHET
6.INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1.0U'EST-CE QUE SECONIL® 2 g, GRANULES EN SACHET ET DANS QUELS
CAS EST-IL UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique
ANTIPHUTOZONRE de la famille des nitro-5-imidazolés.
madfament contient du secnidazole. Il est indiqué camlelmmamsmue

uQm- et ngmnos  Trichomonas vaginal,
= gisrdiase.

2, sﬂﬂ' INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
SECONIL® 2 g, GRANULES EN SACHET 7

Si votre mm vous a informé(e) d'une intolérance & certains sucres,
contactez-le avant de prendre ce médicament.

Contre-indications
me.zmmmmmnmn.w

-5imams||hmlqwlum:nldaznle nuaiahmﬂledeulmldnzolésnua

I un des autres composants contenus dans ce médica

CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE I:IEMANDEH L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN 0U DE VOTRE PHARMACIEN.
Mises en ot

d'emploi
IL® 2 g, uranulas en sachet, prévenez votre médecin
troubles

vous présentez des
Prévomz immédiatement votre nidocm I'un des troubles suivants se
produit pendant le traitement par SECONIL® 2 g, granulés en sachet :
IIuﬂmmmdssumanxﬁonﬂmm:évmnmm
(redéme de Quincke), se jpar un brusque g du visage et
du cou. Sicssmnpwmes surviennent, arrétez de prendre ce médicament et
contactez immédiatement

votre médecin.
Adressez- mﬁmmmwwmmmuammmmz

E\hmdm d'autres médicaments
_ Informez vatre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris
ou pourriez prendre tout autre médicament.

Prévenez en particulier volre médecin si vous prenez des médicaments
contenant de I'alcool en raison du risque de réactions & type de rougeur du
sisage, chaleur, vomissements, accélération du rythme cardiague.

avec les aliments et les boissons
SECONIL® 2 g, granulés en sachet avec de I'alcool
boissons

Eviter la prise de alcoolisées durant ce traitement en raison du
risque de réactions & type de rougeur du visage, chaleur, vomissements,
accélération,du rythme cardiaque. .
Interactions avec les produits de phy ou

Sans objet.

Grossesse et

thd- FIII'H':M contient de

en sachet du sucre de sphére
Lm:mm«mmmmmwmmmmgmmmm
une intolérance au fructose, un syndrome de malabsorption du glucose et du
galactose ou un déficit en sucrase/isomaltase (maladies hérﬁdltalrss rares),

3.COMMENT PRENDRE SECONIL® 2 g, granulés en sachet ?
puur un bon usage
Veillez a prmn les
ummumwunwwmmmmmummmm
wm«mmmnld:" dedm
m 'ou \ﬂm inistration,  Fréquence
d'administration et Durée du

mdw%m

* adultes : 1 sachet de dose a prendre |
amibiase intestinale : 5 Mok e
= amiblase aigué symptomatique :

= adultes : 1 sachet de 2 g, en une prise unique ; dose & prendre un seul jour.
= enfants : 30 mg/kg/}, en une prise unique ; dnuimndremseuljuur
-miblnommam méme dose quotidienne, pendant 3 jours.

* adultes : ngnarkmranmwphﬂmpﬂus pendant 5 jours.
= enfants : 30 mg/kg/j, en une ou plusieurs prises, pendant 5 jours,

giardiase :

D;gfmrss?ﬂus ! a&une uni lﬂtes: jprendre un saul ]our
MEDECIN.

Voie orale

s e e

mleuuoqueramuneuoroéedel ide
ou mélangées & des aliments semi-solides (purée, Confiture, yogourt...) Amu

wm e __—
la disp:urlrﬂaon ilon o T o 60 LOT'230338 |,

AL mn}"’"“' PER:06/2027 -y
f:sfan de réduire ou de suspe PPV'43.20 DH 15

effet sur cette i e{mprasscon et

Si vous avez pris Ius de SE[:D
n aunaz di : La prise

ment peut entrainer des

m
votre médecin.

Instructions en cas d’omissi
;S‘Lvous oubliez g: renclre SEI

aﬁiﬁ pmndra
Sans objet.

Secoml 2 qgg

nnuus- de1
srndmneﬂeuu;e 1

g lﬂﬁ!

questic.
Toétlrcgcamsnt damandez plus d'informations 4 votre muuu.m ou a
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- ) . Cliﬂlﬂs t0n®1 mg/5 mg, cor'{!prirne' pelliculé ’

Estradiol, Dydrogestérone

ntivement cette notice avant de prendre ce médic ment car elle contient des informations
importantes§our vous.
Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.
Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.
Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas 3 d'autres personnes. Il pourrait leur étre nocif,
méme si les signes de leur maladie sont identiques aux votres.
Si vous ressentez un quelcongque effet indésirable, parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique
aussi a tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

Qu'est-ce que CLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé et dans quels cas est-il utilisé ?

Quelles sont les informations 3 connaitre avant de prendre GLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé ?
Comment prendre CLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé ?

Quels sont les effets indésirables éventuels ? :

Comment conserver CLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé ?

Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE CLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

CLIMASTON est un traitement hormonal substitutif (THS). Il contient deux types d’hormones féminines, un estrogene,
I'estradiol et un progestatif, la dydrogestérone. CLIMASTON est utilisé chez les femmes ménopausées qui n'ont plus leurs
régles depuis plus de 12 mois.

CLIMASTON est utilisé :

Pour soulager les symptémes apparaissant aprés la ménopause

Pendant la ménopause, |a quantité d'estrogénes produits par le corps de la femme diminue et peut entrainer des
symptdmes tels qu'une chaleur au niveau du visage, du cou et de la poitrine (bouffées de chaleur). CLIMASTON soulage
ces symptoémes apres |a ménopause. Votre médecin vous prescrira CLIMASTON uniquement si ces symptoémes affectent
de fagon importante votre qualité de vie. S

Dans la prévention de I'ostéoporose

O v (O P =

Aprés la ménopause, certaines femmes peuvent avoir des os qui deviennent fragiles (ostéop¢ 36977 3 g

de traitement doivent étre discutés avec votre médecin. Si vous avez un risque accru de fra 11 2 0 e

et si d’autres médicaments ne vous conviennent pas, votre médecin pourra vous prescrire 10 0 22 ir

l'ostéoporose aprés la ménopause. 25

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE CLIMAS né
pelliculé 7 - ' ’ l !

Antécédents médicaux et examens réguliers &

Lutilisation d’'un THS entraine des risques qui doivent étre pris en compte au moment de déCuorn. sndre,

ou de poursuivre votre traitement. T

’expérience chez lafemme ayant une menopause précoce (dueaune insuffisance ovarienns “~n chirurgicale)

est limitée. Si vous avez une menopause précoce, les risques liés a l'utilisation d'un THS ¢ giaphar parler

4 votre médecin. Sigl gl e g

Avant de débuter (ou de recommencer) un THS, votre médecin vous interrogers a prop C”mf:rrg;%"" Casay @ sdicaux
personnels et familiaux. Un examen clinique sera également effectué pouvantinclureun< pp Mafmg f._f;‘l_ axamen
pelvien, si nécessaire. Vs 92,00 -
Aprés avoir débuté le traitement par CLIMASTON, vous devrez consulter réguliérem I/””//””if e iaire_des
examens (au moins une fois par an). Lors de ces examens, votre médecin sera amené a &1 2007 //””ﬂ[[ iy sénéfices
- el unne.rontinuez le traitement par CLIMASTON. ) 13”;46//



: . | CliMdS t0n®1 mg/5 mg, comprimé pelliculé

Estradiol, Dydrogestérone

Veuillez lir&attentivement cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient des informations

importantes pour vous.

+ Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

« Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.

« Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d'autres personnes. |l pourrait leur étre nocif,
méme si les signes de leur maladie sont identiques aux votres.

« Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s’applique
aussi a tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

Qu’est-ce que CLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé et dans quels cas est-il utilisé ?

Quelles sont les informations a connaitre avant de prendre CLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé ?
Comment prendre CLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé ?

Quels sont les effets indésirables éventuels ?

Comment conserver CLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé ?

Contenu de I'emballage et autres informations.

QU’EST-CE QUE CLIMASTON 1 mg/5 mg, comprimé pelliculé ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

CLIMASTON est un traitement hormonal substitutif (THS). Il contient deux types d’hormones féminines, un estrogéne,
I'estradiol et un progestatif, la dydrogestérone. CLIMASTON est utilisé chez les femmes ménopausées qui n'ont plus leurs
regles depuis plus de 12 mois.

CLIMASTON est utilisé :

Pour soulager les symptémes apparaissant aprés la ménopause

Pendant la ménopause, la quantité d'estrogénes produits par le corps de la femme diminue et peut entrainer des
symptémes tels qu'une chaleur au niveau du visage, du cou et de la poitrine (bouffées de chaleur). CLIMASTON soulage
ces symptdémes aprés la ménopause. Votre médecin vous prescrira CLIMASTON uniquement si ces symptomes affectent
de fagon importante votre qualité de vie.

Dans la prévention de I'ostéoporose

ook

Aprés la ménopause, certaines fenmes peuvent avoir des os qui deviennent fragiles (0! 3z ;9773 ents choix

de traitement doivent étre discutés avec votre médecin. Si vous avez un risque accru d 11 2022 téoporose

et si d’autres médicaments ne vous conviennent pas, votre médecin pourra vous prej 10 2025 ir prévenir

'ostéoporose aprés la ménopause. |

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE CLI . somprimé
pelliculé ? =

Antécédents médicaux et examens réguliers I I

Lutilisation d’'un THS entraine des risques qui doivent étre pris en compte au moment . de prendre,

ou de poursuivre votre traitement. SppTy— -

L'expérience chez la femme ayant une ménopause précoce (due a une insuffisance oval - =hirurgicale)

est limitée. Si vous avez une ménopause précoce, les risques liés a I'utilisation d'un ~ ez en parler

a votre médecin. Maphar o

Avant de débuter (ou de recommencer) un THS, votre médecin vous interrogera & S\ Bemvuss), Casapiangg ~ @ 'hodivaun
personnels et familiaux. Un examen clinique sera également effectué pouvant inclure  ClMaston Tmgfimg ep 628 - yn examen
pelvien, si nécessaire. PPV 1 92,00 DH i

Aprés avoir débuté le traitement par CLIMASTON, vous devrez consulter régulier I f Ur faire des
examens (au moins une fois par an). Lors de ces examens, votre médecin sera amer ” H{' m “m"m m " 1s bénéfices
et des risques si vous continuez le traitement par CLIMASTON. s13aat U 18064k
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- Immediatement.

Il peut &tre utile de dire & I'un de vos proches ou de vos amis )

que vous étes déprimé(e), et de Iui demander de Ilfe cefte notice.

Vous pourriez lui demander s'il trouve que votre dépression ou

votre anxiété s'aggrave, ou s'il observe des changements de votre

comportement.

Episodes maniaques '

Certains patients atteints de troubles maniaco-dépressifs peuvent

entrer dans une phase maniaque. Celleci se caractérise par des

idées abondantes et trés changeantes, une gaieté exageérée et une

activité physique excessive. Dans de tels cas, il est important de

contacter votre médecin qui changera probablement votre traitement.

Indiquez & votre médecin si vous avez, ou avez eu par |e passe, des

problémes médicaux, en particulier:

* glaucome & angle fermé (perte de [a vue due & une pression

anormalement élevée dans 'ceil)

epilepsie, antécédents de convulsions ou de crises convulsives

difficultés a la miction

augmentation du volume de la prostate

maladie de la thyroide

trouble bipolaire

schizophrénie

maladie hépatique sévére

maladie cardiaque sévére

sténose du pylore (rétrécissement de la partie terminale de

I'estomac) et iléus paralytique (occlusion intestinale)

+ diabéte car vous pourriez avoir besoin d'ajuster la posologie de
votre medicament antidiabétique

Si vous utilisez des antidépresseurs comme les inhibiteurs sélectifs

de la recapture de la sérotonine (ISRS), votre médecin pourra

envisager de modifier la dose de votre médicament (voir également

la rubrique 2 Autres médicaments et LAROXYL 25 mg, comprimé

pelliculé, et la rubrique 3).

Les personnes agées sont plus susceptibles de développer
certains effets indésirables, comme des vertiges en se levant &
cause d'une tension artérielle basse (voir également la rubrique
4 Effets indésirables éventuels). Enfants et adolescents

Dépression, douleurs neuropathiques, prévention des tensions
chroniques dgtype céphalées et prophylaxie des migraines
Ne pas admjé_strer ce médicament aux enfants et adolescents
de moins gfe 18 ans pour ces pathologies car sa sécurité et son
efficacité4y'ont pas été établies pour cette tranche d'age.
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Si votre médecin vous a diagnostiqué une intolérance a certains
sucres, contactez votre médecin avant de prendre ce médicament.
Ce médicament contient moins de 1 mmol (23 mg) de sodium par
comprimé, c'est-a-dire qu'il est essentiellement « sans sodium ».

3. COMMENT PRENDRE LAROXYL 25 MG, COMPRIME
PELLICULE ?

Veillez a toujours prendre ce médicament en suivant exactement les
indications de votre médecin. Vérifiez auprés de votre médecin en
cas de doute. -

Tous les schémas posologiques ne peuvent pas étre obte

avec toutes les formes/tous les dosages pharmaceutiques. La
formulation/dose appropriée doit étre sélectionnée pour les doses
initiales et toutes les augmentations de dose UIELBUIES o,
Dépression a

Adultes

La dose initiale recommandée est de 25 mg deux fois par jour.
Selon votre réponse au médicament, votre médecin peut
progressivement augmenter la dose a 150 mg par jour divisée en
deux doses.

Personnes agées (au-dela de 65 ans) et patients atteints d'une
pathologie cardiovasculaire

La dose initiale recommandée est de 10 & 25 mg par jour.

Selon votre réponse au médicament, votre médecin peut augmenter
progressivement la dose jusqu'a une dose quotidienne totale de 100
mg divisée en deux doses.

Si vous prenez des doses comprises entre 100 mg et 150 mg, votre
medecin peut étre amené a faire un suivi plus fréquent avec vous.

Utilisation chez les enfants et les adolescents

Ce médicament ne doit pas étre administré aux enfants ou aux
adolescents dans le traitement de la dépression. Pour plus
d'informations, consultez la rubrique 2.

Douleurs neuropathiques, prévention des céphalées de
tension et traitement de fond de la migraine

Votre médecin ajustera la posologie du médicament en fonction de
vos symptémes et de votre réponse au traitement.

Adultes

La dose initiale recommandée est de 10 mg & 25 mg le soir.

La dose quotidienne recommandée est de 25 mg a 75 mg.

Selon votre réponse au médicament, votre médecin peut
progressivement augmenter la dose.

HE i
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NOTICE : INFORMATION DE L’UTILISATEUR

X

Laroxyl 25 mg, comprimé pelliculé

pouridil egdiemernt se proauie dux uoses IMNNduiuegmnes si vous dvez

une maladie cardiaque préexistante.

Allongement de l'intervalle QT

Un probléme cardiague, appelé « allongement de l'intervalle QT

ou QT long » (que I'on voit & 'électrocardiogramme, ECG) et des

troubles du rythme cardiaque (battements rapides ou irréguliers du

cceur) ont éte signales avec LAROXYL 25 mg, comprime pelliculé.

Informez votre médecin si :

*  vous avez un rythme cardiaque lent,

*  VOUS avez ou vous avez eu un probléme cardiaque dans lequel
le cceur ne pompe pas suffisamment de sang vers I'organisme
(insuffisance cardiaque),

*  vous prenez tout autre médicament qui pourrait provoquer des
problemes cardiagues, ou

*  vous avez un probleme qui entraine un taux faible de potassium
ou de magnésium dans le sang, ou un taux élevé de potassium
dans le sang,

« une intervention chirurgicale est prévue, car il pourrait étre
nécessaire d'arréter le traitement par amitriptyline avant de
vous donner des anesthésiques. En cas de chirurgie d'urgence,
I'anesthésiste doit étre informé du traitement par amitriptyline,

*  vous avez une glande thyroide suractive ou vous recevez des
médicaments pour les troubles de la thyroide.

Pensees suicidaires et aggravation de la depression

Si vous étes déprimé(e), il se peut quervous ayez parfois des

pensées d'automutilation ou suicidaires. Cela peut étre augmenté a

la premiére prise d'antidépresseurs, car ces médicaments prennent

du temps avant d'agir, généralement environ deux semaines, mais
parfois plus longtemps. -

Vous serez plus susceptible d'avoir ce type de pensées, si :

*  vous avez déja eu des pensées suicidaires ou d'automutilation.

*  vous étes un jeune adulte. Les informations issues des
essais cliniques ont montré un risque accru de comportement
suicidaire chez les jeunes adultes (moins de 25 ans) atteints
d'affections psychiatriques et traités par antidépresseur,

Si vous avez a tout moment des pensées suicidaires ou

d’automutilation, contactez votre médecin ou rendez-vous a I'hépital

foins) ?

»  médicaments utiisés pour certaines .9'€S 6t fg » /TFOFARM
pimozide et sertindole) Ume ggg

cisapride (pour certains types d'indigestion)

halofantrine (contre le paludisme)

méthadone (pour soulager la douleur et la désintoxication)

« diurétiques (par ex. furosémide)

Si vous devez subir une opération et une anesthésie locale ou

générale, vous devez informer votre médecin que vous prenez ce

médicament.

De méme, vous devez informer votre dentiste que vous prenez ce

médicament si vous devez recevoir une anesthésie locale.

LAROXYL 25 mg, comprimé pelliculé avec de I'alcool
Il n'est pas conseillé de boire de I'alcool pendant le traitement avec
ce médicament car cela pourrait augmenter I'effet sédatif,

Grossesse, allaitement et fertilité

Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre
enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil a votre
médecin ou pharmacien avant de prendre ce médicament.
L'amitriptyline n'est pas recommandée pendant la grossesse, sauf si
votre médecin considére qu'il s’agit d’une r| T Teet
uniquement aprés un examen rigoureux i ceee—" U
Si vous avez pris ce médicament au cours| Lat:230247 le
la grossesse, le nouveau-né peut présente EXP:03/2025

sevrage tels qu'irritabilité, augmentation de 5
tremblements, respiration irréguliére, mauy c/
alimentaire, pleurs intenses, rétention urinaire erconsupeuurr:

= R

continuer/devez arréter l'alla
40364
5mg ()

médicament, en prenant en
votre enfant et le bénéfice 0
(Chlorhydrate d'amitriptyli
60 comprimés pelic e'?e)

Conduite de véhicules ¢
BOTTU S.A, PPV: 38 DH 70

Ce médicament peut entr

étourc!issemenl. en partic T

vous étes sujet(te) & ces symptomes, ne conduISez pis ue
véhicule et n'utilisez nas d'outile ou de machines | AROYVI
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=== 2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE LAROXYL 25 MG, COMPRIME
PELLICULE ?

Ne prenez jamais LAROXYL 25 mg, comprimé pelliculé:

*  sivous étes allergique a I'amitriptyline ou & I'un des autres

composants contenus dans ce médicament, mentionnés dans

la rubrique 6.

si vous avez récemment eu une attaque cardiaque (infarctus du

myocarde)

si vous avez eu des problémes cardiaques tels que des troubles

du rythme que I'on détecte a I'électrocardiogramme (ECG), un

bloc zardiaque, ou une insuffisance coronarienne

*  sivous prenez des médicaments appelés inhibiteurs de la
monoamine oxydase (IMAQ).

*  sivous avez pris des IMAO au cours des 14 derniers jours

*  sivous avez pris du moclobémide |z veille

*  sivous souffrez d'une pathologie hépatique sévere.

Si vous étes traité par LAROXYL 25 mg, comprimé pelhcule vous

devez arréter de prendre ce médicament et attendre 14 jours avant

de commencer un traitement par IMAG.

Ce médicament ne doit pas étre utilisé chez les enfants de moins

de 6 ans.

Avertissements et précautions

Adressez-vous a votre médecin ou pharmacien avant de prendre

LAROXYL 25 mg, comprimé pelliculé.

Des troubles du rythme cardiaque et une hypotension peuvent

Survenir si vous prenez une dose élevée d amltnptylma Cela

*~“frouble bipoairé ™~ TR Ol

schizophrénie

maladie hépatique sévére

maladie cardiaque sévére

sténose du pylore (rétrécissement de la partie terminale de

I'estomac) et iléus paralytique (occlusion intestinale)

* diabéte car vous pourriez avoir besoin d'ajuster la posologie de
votre medicament antidiabétique

Si vous utilisez des antidépresseurs comme les inhibiteurs sélectifs

de la recapture de la sérotonine (ISRS), votre médecin pourra

envisager de modifier la dose de votre médicament (voir également

la rubrique 2 Autres médicaments et LAROXYL 25 mg, comprimé

pelliculé, et la rubrique 3).

Les personnes dgées sont plus susceptibles de développer
certains effets indésirables, comme des vertiges en se levant &

eauee e o kel asse (vai également fa rubrique

4 Effets indésirables éventwels). Enfants et adolescents

Dépression, ;oufeurs neuropathiques, prévention des tensions
chroniques‘de type céphalées et prophylaxie des migraines
Ne pas gdministrer ce médicament aux enfants et adolescents
de moinfs de 18 ans pour ces pathologies car sa sécurité et son
efficacité n Q}r{ pds €té établies pour cette tranche d:age.

N

Hieiynavya, TP T s = =

+ médicaments antrcholmerglques comme certams médlcaments
pour traiter la maladie de Parkinson et des troubles gastro-
intestinaux (par ex. atropine, hyoscyamine),

+ thioridazine (pour la schizophrénie),

* tramadol (analgésique),

«  médicaments contre les infections fongiques (par ex.
fluconazole, terbinafine, kétoconazole et itracofidZole) ™"

+  sédatifs (par ex. barbituriques),

« antidépresseurs (par ex. ISRS [fluoxétine, paroxétine,
fluvoxamine], duloxétine et bupropion),

*  médicaments pour certaines maladies cardiaques (par ex. béta-

bloquants et antiarythmiques),

cimetidine (contre les ulceres d'estomac),

méthylphénidate (pour le TDAH),

ritonavir (pour le VIH),

contraceptifs oraux,

ritampicine (pour les infections),

phénytoine et carbamazépine (pour I'épilepsie),

millepertuis (hypericum perforatum), plante utilisée pour soigner

la dépression

* médicaments pour la thyroide

* acide valproique.

Vous devez également informer votre médecin si vous prenez ou

avez récemment pris un médicament pouvant affecter le rythme

cardiaque, par ex.

*  les medicaments pour soigner les rythmes cardiaques
irréguliers (par ex. quinidine et sotalol)

* astémizole et terfénadlne (pour les a(lergles et le rhume des

delix doses.

Personnes dgées (au-dela de 65 ans) et patients atteints d'une

pathologie cardiovasculaire

La dose initiale recommandée est de 10 & 25 mg par jour.

Selon votre réponse au médicament, votre médecin peut augmenter

progressivement la dose jusqu'a une dose quotidienne totale de 100

mg divisée en deux doses.

Si vous prenez des doses comprises entre 100 mg et 150 mg, votre

médecin peut étre amené a faire un suivi plus fréquent avec vous.

Utilisation chez les enfants et les adolescents

Ce médicament ne doit pas étre administré aux enfants ou aux
adolescents dans le traitement de la dépression. Pour plus
d'informations, consultez la rubrique 2.

Douleurs neuropathiques, prévention des céphalées de
tension et traitement de fond de la migraine
Yofre médecin ajustera la posologie du médicament en fonction de
vos symptémes et de votre réponse au traitement.

Adultes

La dose initiale recommandée est de 10 mg 4 25 mg le soir.

La dose quotidienne recommandée est de 25 mg & 75mg.

Selon votre réponse au médicament, votre médecin peut
progressivement augmenter la dose.

1
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NOTQE’? INFORMATIOILI DE L’UTILISATEUR

Laroxyl 25 mg, comprimé pelliculé

Amitriptyline

I}

EQFARM

im

-

Z I ti ement cette ant de d nt
Ueu"le I re a"e" v t cett “Otlce avan rendre ce médlcame
P car elle COIItiEIIl des i”lo“"aho"s

Gardez celle nolice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

GI U avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.

Ce médicament vous a €1é personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait leur étre
nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux votres.

Si vous ressentez un quelcongue effet indésirable, parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique
aussi a tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

1:

n

1.

Qu'est-ce que LAROXYL 25 mg, comprimé pellicule et dans
quels cas est-il utilisé ?

Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
LAROXYL 25 mg, comprimé pelliculé ?

Comment prendre LAROXYL 25 mg, comprimé pelliculé ?
Quels sont les effets indésirables éventuels ?

Comment conserver LAROXYL 25 mg, comprimé pelliculé ?
Contenu de I'emballage et autres informations.

QU’EST-CE QUE LAROXYL 25 MG, COMPRIME
PELLICULE ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique: ANTIDEPRESSEUR / INHIBITEUR
NON SELECTIF DE LA RECAPTURE DE LA MONOAMINE - code
ATC : NOBAAD9

LAROXYL 25 mg, comprimé pelliculé appartient & un groupe de
médicaments appelés antidépresseurs fricycliques. Ce médicament
serta:

R

Soigner la dépression chez les adultes (épisodes depressifs
majeurs)

Soulager les douleurs neuropathiques chez les adultes
Prophylaxie des céphalées de tension chez les adultes
Traitement de fond de la migraine chez les adultes

Soigner I'énurésie (pipi au it) nocturne chez les enfants de

6 ans et plus, uniquement lorsque des causes organiques,
telles que spina bifida et troubles associés, ont été exclues

et en I'absence de réponse & tous les autres traitements
pharmacologiques et non pharmacologiques, y compris les
relaxants musculaires et la desmopressine. Ce médicament doit
étre prescrit uniquement par des médecins expérimentés dans
la prise en charge de I'énurésie persistante.

Enurésie nocturne

Un ECG doit étre pratiqué avant l'instauration du traitement par
amitriptyline afin d'exclure un syndrome du QT long

Ce médicament ne doit pas étre pris en méme temps qu'un
médicament anticholinergique (voir également la rubrique 2
Autres médicaments et LAROXYL 25 mg, comprimé pelliculé)
Des pensées et des comportements suicidaires peuvent
également survenir en début de traitement par antidépresseurs
pour des troubles autres que la dépression ; les mémes
précautions qu'avec les patients traités pour dépression doivent,
par conséquent, &tre suivies lors du traitement de patients
atteints d'énurésie.

Autres médicaments et LAROXYL 25 mg, comprimé pelliculé
Certains médicaments peuvent altérer I'action d'autres medicaments
et cela peut parfois entrainer des effets indésirables graves.
Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament, tel que :

des inhibiteurs de la monoamine oxydase (IMAQ), par
ex. phénelzine, iproniazide, isocarboxazide, nialamide ou

tranylcypromine (pour la depre” ]’“ -m m I II“I I“
6
LA

maladie de Parkinson). Ces m“ | “m
11 0403

ris en méme tem e LA
pri em pS qu 8001

Sreol:ircﬁ ér;]lbnque 2 Ne prenez L n‘f‘g""'a?""-{;'“ .O
adrénaline, éphédrine, isopré ( 60000%1;;?!{ amitrptyline)
phényléphrine etphénylprops  gorTuSA. PPV: 38 DH 70
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3400930573020

dans certains anesthésiques),
des médicaments contre I'hypernersion, parexempie

des inhibiteurs des canaux calciques (par ex. diltiazem et
vérapamil), guanéthidine, bétanidine, clonidine, réserpine et



Présentations :

* Boite de 20 comprimés. N
+ Boite de 40 comprimés.
'

Tenir hors de |a portée des enfants.
Conserver le produit dans un endroit sec a I'abri de la lumiére et de 'humidité.
Les compléments alimentaires ne doivent pas étre utilisés comme substituts d'un régime alimentaire varié.

COMPLEMENT ALIMENTAIRE, CE N'EST PAS UN MEDICAMENT
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Composition par comprimé de 400 mg :

Rhamnus purshiana écorce 85,4 mg. Jus d'aloe ferox 64 mg. Foeniculum vulgare graines
53,4 mg. Cassia angustifolia feuilles 42,7 mg. Glycyrrhiza glabra racine 16 mg. Gentiana 4
lutea racine 16 mg.Taraxacum officinale racine 10,7 mg. Rhamnus alpinus écorce 10,7 mg.
Rheum palmatum racine 10,7 mg. Marrubium vulgare sommités fleuries 10,7 mg.
Maltodextrine ; agent de charge : Cellulose microcristalline ; antiagglomérants :

sels de magnésium d'acides gras, dioxyde de silicium; agents de revétement :
Hydroxypropylméthylcellulose, acides gras, cellulose microcristalline.

Propriétés :
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